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Majorovi Raymondu Bounichouvi, starému barbouzeovi,
uzasnému kuchafti, dobrému pfiteli a jednomu z mala, kdo
mél tu Cest zapalit posvatny oheni u Arc de Triomphe.
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Podékovani

Tato kniha je plodem autorovy fantazie a vSechny jeji postavy a déje
jsem si vymyslel. Nicméné pratelé a sousedé v kouzelné francouzské
oblasti zvané Périgord mi poslouZili jako inspirace a stali se mymi
privodci a nanejvys trpélivymi uciteli, ktefi mne coby cizince zasvé-
tili do nékterych tradic svého kraje. Naucili mé, jak se sklizeji a §la-
pou hrozny vina, naucili mé lovit a péct plachou sluku — bécasse, jak
se hledaji lanyZe a jak se rozeznaji jejich druhy. A hlavné€ mi vysvét-
lili rozdil v chuti mezi pravym périgordskym ,,Cernym démantem*
a ubohou variantou lanyze, s niZ se ¢lovék setkd v zemich, kde se
gastronomie nebere tak vazné. Jsem mimoradné vdécny lidem z udoli
feky Vézere za vielé prijeti nasi rodiny véetné naseho baseta. Jejich
zpisob Zivota jsem si nadmiru oblibil. Doufdm, Ze z mych roméand,
jejichz hrdinou je Bruno Courréges, je patrna moje hlubok4 néklon-
nost a respekt k obyvateliim tohoto tdoli, jejichz pfedkové prokaza-
li vynikajici vkus, kdyz se pred Ctyficeti tisici lety usadili zde mezi
mirnymi kopci a jejich drodnymi svahy. Jejich potomci tato mista
nikdy neopustili a ja dobfe chapu proc.

Tento roman vénuji svému obzvlasté dobrému pfiteli, Raymondu
Bounichouvi, veteranu francouzského Cetnictva a riznych dalsich,
mozna méné vetfejné znadmych utvari francouzského statu. Nejenom
Ze mé primél, abych prehodnotil dlohu barbouze ve slozité francouz-
ské historii, ale jeho mnohé historky mi vnukly ndpady na budouci
zapletky. Bruno bude v budoucnu dal stfezit vSechny tradice a zvlast-
nosti, které ¢ini Francii a Périgord tak okouzlujicimi, a zaroven resit
nové zdhady.

Ale Bruno by se jen sotva stal Brunem, nebyt oddané péce Jane
a Caroline Woodovych, které daly — se svou obvyklou kombinaci
neudstupnosti, otevienosti a piivabu — této knize vyslednou podobu.
Jsem neobycejné vdécny jim, jakoZz i své manzelce Julii Watsonové
a na$im dvéma dceram Kate a Fanny, bez nichz bych — obavam se —
nem¢l zdaleka tolik pratel.



kapitola 1

Nestavalo se Casto, Ze by se Brunovi Courrégesovi protivila jeho pra-
ce, ale ted ten pocit mél. Nebylo to poc¢asim — byl svézi den ke kon-
ci podzimu a vysoko na nebi odhodlaném zlstat modré se jen liné
plazily fidké mraky. A ackoliv bylo jesté brzy rano, slunce uz hralo
do tvéfe a rozzafilo do zlatova tu trochu listi, ktera jesté zbyvala na
fadce starych dubt lemujicich ragbyové hristé. Kamenné kvadry sta-
fické budovy radnice na druhé stran€ feky a Cervené taskové stfechy
dom $plhajicich do kopce svitily ve slunci teplymi barvami. Pocasi
bylo stale jesté vlidné, takZe Zeny rozeviely dokofan modré dieveéné
okenice a okna. A jako to pred nimi délaly jejich matky a babicky,
prehodily pfes zabradli balkont deky a polstife a ozdobily mésto
modrobilymi pruhy a kytickovanymi vzory. MoZna to byl dneska
posledni den, kdy to $lo. KdyZ se Bruno rano prochazel se psem, byl
uz travnik pred jeho chalupou postiibfeny jinovatkou. A o vikendu
uz v supermarketu vyhravali prvni vino¢ni melodie.

Bruno znova obrétil pozornost na lidi shromazdéné pted ztichlou
pilou, jejiz komin uZ nevysilal oblacky koufe do modrého nebe. Vy-
sokozdvizné voziky, které se tu obvykle s ndklady dfeva hemzily ko-
lem skladisté jako velci brouci, ted spofadané parkovaly v garazi. Ve
vzduchu byla porad jeste citit vliin€ Cerstvé fezaného dieva. Ale viiné
brzy zmizi, protoZe tenhle den pila, jeden z nejvétsich a nejstarSich
zaméstnavatel v St Denis, skoncila provoz.
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Bruno sam dostal uz pfed dvéma tydny ptikaz, aby dorucil majite-
li pily vynos Prefektury, citujici rozsudek soudu, jenz provoz Scierie
Pons zakazal. Pila a jeji majitel totiZ porusuji nové predpisy o znecCis-
téni ovzdusi v méstské zastavbe. Jako jediny méstsky policista tedy
Bruno pfivéazal k brané pily soudni vynos v plastovém obalu chrani-
cim dokument pied destém. Ted mél ovéfit, zda je rozhodnuti soudu
respektovano a samoziejmé také dohlédnout, aby dlouhodobé nepia-
telstvi mezi vitéznou stranou zelenych a muZem, jehoZ nazyvali ,,hlav-
nim Skiidcem ovzdusi v St Denis®, nepterostlo v né¢jaké vytrznosti.

,,Ponsi konci! Ponsi konci!* skandoval dav dirigovany megafo-
nem Vv rukou elegantniho muZe v drahém kozeném saku a bilém hed-
vabném Satku. Dlouhé blondaté vlasy mél tihledné svazany do ohonu
a na klopé velkou placku s emblémem strany zelenych. Transparen-
ty nad hlavami pfitomnych vysvétlovaly, pro¢ se pila zavird. Neslo
o zadné ekonomické problémy nebo financni potiZe, nevznikl zadny
nahly nedostatek dieva, které lesy v oblasti Dordogne produkuji uz
po staleti. Poptavka po dubovém, kastanovém, borovicovém a jedlo-
vém dfevu pretrvavala. Kromé toho bylo zndmo, Ze Boniface Pons,
vlastnik pily, ktera byla po staleti rodinnym podnikem, se proste je-
nom presune do jiné komunity obklopené lesy, kde Zije jen kolem
dvou set volici, ktefi ho ujistili, Ze oni nechystaji Zddné agresivni
demonstrace a Zaloby, jaké ho vyhnaly ze St Denis.

,,Konecné mohou nase déti dychat, hlasal jeden z napist a Bru-
no otravené obrétil oci k nebi. Na nedalekém hfisti odehral stovky
hodin ragby a bezpocet tréninkd, komin opodél vesele koufil a nikdy
nemél potiZe s dechem.

,Prostiedi — Pons 1:0,* stdlo na druhém transparentu, coZ podle
Bruna spise odpovidalo pravdé. Béhem deseti let, co Bruno v St De-
nis pracoval jako méstsky policista, Ponsova pila dvakrat instalovala
odlucovaci zafizeni, které Cistilo paru a kouf z komina. Kazdé ze zafi-
zeni uvadeélo, Ze poskytuje nejmodernéjsi technologii ¢iSténi, nicméné
béhem par let znovu piekracovalo nové normy, které Brusel zavedl.
Nejnovéjsi predpis, ktery stanovoval minimalni vzdalenost od nej-
blizsi obytné zastavby, zlomil Bonifaci Ponsovi vaz. Neni pfece moje
chyba, branil se, Ze se mésto St Denis rozhodlo roky predtim, nez
tato norma vstoupila v platnost, postavit blok domil s levnymi byty
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Ctyficet dva metry od plotu pily. Jenomze podle smérnice Evropské
unie se nyni jeho podnik ocitl o osm metra pfili§ blizko.

,UZ mam té zelené demagogie dost,* prohlasil Pons nastvané na
posledni schtizi méstskych radnich. ,,KdyZ chcete pfijit o pracovni
mista, co mistnim davam, a o dvé sté tisic eur, co platim na danich,
tak fajn. Pfesunu se tam, kde o praci u mé zajem maji.*

Bruno doufal, Ze se tohle rano obejde bez potiZi, Ze Pons vyjde z bu-
dovy, zamkne vrata a dlistojné odejde, zatimco écolos, mistni ochranci
Zivotniho prostfedi, si budou tiSe vychutnavat vitézstvi. JenomzZe po-
dle toho co zaslechl v mistnich kavarnickéach a podle riznych narazek
na trzisti pochopil, Ze se to mozna tak poklidné neodbude. Probirali
se starostou, Gérardem Manginem, jestli by neméli pozadat o pomoc
Cetniky. Ale kdy?Z si predstavili neblaze proslulého kapitina Duroca
v akci, rychle si to rozmysleli. Kdyby byl Duroc mimo St Denis na
néjakém Skoleni a Cetniky by mél na povel zkuSeny serzant Jules, je-
jich pfitomnost by byla docela rozumnym opatienim. Takhle starosta
i Bruno védéli, Ze spoléhat se mohou jenom na sebe a na vzajemnou
davéru, kterd se béhem let mezi nimi a mistnimi obcany vytvorila.

Pred vraty se shromazdilo vic lidi, nez Bruno ocekéaval — ptived-
la je zfejmée zvédavost, ale moznd i pocit, Ze jde o konec jedné etapy
zivota St Denis, v némz historie nakonec ptece jen pohibila dievo-
zpracujici primysl, jenZ po staleti mésto Zivil. I béhem valek a revo-
luci, béhem cast hojnosti i nouze, vzdycky tu byly stromy, z nichzZ
mohly byt vyrobeny sudy na vino a ¢luny, které je odvazely po fece
dal, tramy a podlahova prkna a nabytek pro polovinu francouzskych
domd, Skolni lavice a palivové diivi. Ofesaky davaly olej a potravu
a z mladych zelenych plodi se délalo mistni vin de noix. A jesté porad
zili lidé, ktefi se pamatovali, jak v t€Zkych Casech vichistické Fran-
cie a némecké okupace se dokonce délala mouka z kasStand, z niz se
peklo cosi jako chléb.

Takze konec této pily znamenal pro obyvatele St Denis mnohem
vic neZ jen ztracené pracovni prilezitosti. To pfi§lo Brunovi na mysl,
kdyZz pozoroval hloucky starych lidi, ktefi se sem trousili z domova
dichodcii. Nejstarsi z nich, Rosalie Prarialova, posledni pamétnice
ze St Denis, ktera jesté zaZila, jak mladi kluci odchézeli do posled-
nich bitev Grande Guerre v roce 1918, se pfi chizi opirala o farare
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Sentouta. Jako mnozi z dal$ich diichodcii, Rosalie zacala pracovat jes-
té pro Bonifacova dédecka a na pile zlstala cely Zivot. Jediny mést-
sky radni za komunistickou stranu, strojviidce Montsouris, si ziejmeé
musel vzit volno, aby se tu mohl objevit se svou jesté radikalnéji la-
dénou manzelkou. Hned za nimi kracela delegace méstské obchodni
komory a Bruno pozdvihl obo¢i: vzacna to chvile, kdy se ke spolecné
akci spojili levi¢aci s mistnimi drobnymi podnikateli.

Vypadalo to, Ze se tu sesSla snad polovina mésta a Bruno ha-
dal, Ze vétSina z nich neméla z vitézstvi zelenych zadnou radost.
Nicméné, jak Bruno védél, obcané St Denis byli rozvdzni a zdko-
nu dbali, takZe i kdyZ kazdé takovéhle shromédzdéni s sebou nes-
lo potencialni mozZnost konfliktu, lidé nebyli bojovné sefazeni, ale
postavali po dvojicich a v malych skupinkach. Trochu to tu vypada
jako na pohibu, napadlo Bruna, jako kdyZ se lidé z ucty k pozista-
lym drzi v povzdali.

Starosta stal pod stromy, které stiezily ragbyové htisté, zamér-
né stranou od shromazdéni a brany do objektu pily. Vedle ného stal
Baron, nejvétsi vlastnik pozemki v okoli, Bruniv pfitel a tenisovy
partner. Albert, nacelnik mistnich hasici, se tu objevil bez uniformy
a s dymkou v ustech. Zpoza rohu bloku obecnich byti se vynofil od-
tahovy viiz a vystoupili z ného majitel autodilny Lespinasse, jeho se-
stra z mistniho kvétinafstvi a bratranec z fabacu. VSichni si pottasli
ruce se starostou a jeho doprovodem a zamavali Brunovi.

Pak se ozval charakteristicky zvuk stafického citroénu Deux-Che-
vaux, coz znamenalo, Ze dorazila Pamela, dima, s niZ mél Bruno to
Stésti travit Cas od casu noc. KdyZ tu byla nova, prezdivali ji ,,blazni-
va Angli¢anka®. To uZ ted fikal jen malokdo, alesponi pted Brunem.
A kdyZ7 ted rezidenti z evropskych zemi méli pravo volit ve francouz-
skych mistnich volbach, starosta ji dokonce navrhoval, at kandiduje
v pfistich volbach do méstské rady. Starosta si tim chtél pojistit hlasy
zahrani¢nich usedliki, ale byl to i diikkaz, Ze Pamela byla povysena
na roven starousedlikdl mésta St Denis.

Pres potéseni, Ze ji vidi, a pfes ismév, ktery mu vénovala, Bruna
jeji pfijezd trochu rozladil. Neslo ani tak o to, Ze by mu jeji pfitom-
nost branila v koncentraci, ale spis se citil nesviij, kdyZ mél pred je-
jima oc¢ima fungovat ve své vetrejné funkci. Obvykle ho docela tésilo,
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kdyz si ho kviili jeho policejni funkci dobirala, jak jsou Britové pii
svém trochu ironickému postoji ke své policii zvykli. Ale momental-
né byl stile nervoznéjsi, jak se dav pred pilou rozrustal.

Snazil se odhadnout situaci. KdyZ pominul roztrousené ostrivky
divaki, dav se rozdélil na dvé casti. Proti brané do objektu pily sta-
li écolos, kdezto ostatni postavali vedle nich, vepredu mladé Zeny
s hlubokymi kocarky a sportiky. Nékteré z nich Bruno dobfe znal.
Byly to Zeny a déti muzi, ktefi pracovali na pile a kterym ted hro-
zila nezaméstnanost, neZ Pons spusti provoz nové pily. Zeny ¢ekaly
pred malou bo¢ni brankou pro zaméstnance a zamracené pozoro-
valy écolos. Bruno se k nim vydal, pozdravil je letmym dotekem
prst o Capku a par batolat pohladil po vlasech. Tancoval s témihle
Zenami pii svatku Jana Kititele a mladsi z nich ucil hrat tenis, byl
na jejich svatbach, pfi kitu jejich déti a s jejich manzeli chodil lovit
a hral s nimi ragby.

~Smutny den,” fekl k Axelle, jejiz dvojcata si ho zvédavé prohli-
Zela zpoza maminciny sukné.

,Zatraceni écolos, vécné strkaji nos do zéleZitosti druhych lidi, vy-
hrkla. ,,Pro¢ nemiiZou zakony taky jednou chranit lidi, jako jsme my?*

,Emile uz bude zase brzy pracovat,” fekl Bruno a doufal, Ze to
znélo presvédcive. ,,Slysel jsem, Zes dostala praci v jeslich. Emilova
matka vam ziejmé miZe hol¢i¢ky pohlidat.*

,» 1o md tak nékdo Stésti,” trpce poznamenala dal$i z matek. ,,J&
zadné misto nenasla a co dneska Pierre dostane, s tim budeme muset
vyjit bithvi dokdy. Tyhle vanoce budou zatracené chudy.*

,Jste spokojeny, vy parchanti?* zakfticela Axelle na écolos. ,,Nase
décka budou mit hlad kvili vasim kectim o néjakym koufi!*

,,Ponsi kon¢i, Ponsi kon¢i!* odpovédéli zeleni pod taktovkou ele-
gana s megafonem. Ten v tomto dramatu hral v Brunovych ocich nej-
podivnéjsi roli. Ztraceny syn St Denis, jenZ se po letech cestovani
vratil doma se zarivé novym kabrioletem porche, exotickymi pribé-
hy z Hong Kongu, Bangkoku a Singapuru a dost penézi na to, aby
si koupil stary statek a pteménil ho v restauraci. Vratil se s evident-
nim zdjmem o mistni politiku, bezmeznou oddanosti véci zelenych
a ochotou financovat Zalobu, ktera definitivné skoncila provoz otco-
vy pily. ProtoZe tenhle mladik se jmenoval Guillaume Pons, trval na



12/

tom, aby mu kazdy fikal Bille a vypadal odhodlany pomstit se otci
za staré rodinné krivdy vSemi prostredky.

Bruno se vydal zpatky k zastupu skandujicich écolos a poklepal
Guillaumovi na rameno.

,Myslite, Ze byste mohl prestat s tim skandovanim? Tamhle sto-
ji Zeny,* kyvl hlavou, ,.které maji starosti, protoZe jejich muzi pfisli
o0 praci, a tenhle poktik to dél4 jesté horsi.*

,-Ja vim, ty za nic nemohou. Ale nase chyba to taky neni," fekl Guil-
laume pratelsky. Kdyz béhem odpovédi odlozil megafon, skandova-
ni zmlklo. ,,Jde nam jenom o Cisty vzduch, a kdyZ se budeme trochu
snaZzit, vytvorime pracovni mista, ktera znecistovat ovzdusi nebudou.*

Bruno prikyvl a podékoval za to, Ze skandovani ustalo. ,,Snazme se,
aby to vSechno probéhlo distojné a v klidu. Pro fadu lidi je tohle smut-
ny okamZik a nechceme zZadnou konfrontaci, az chlapi vyjdou ven.*

»MoZna s tim méla radnice pocitat, kdyZ jsme s protesty zacali,*
namitl Guillaume, ,,misto aby subvencovala provoz téhle pily z pe-
néz danovych poplatnikf.*

,,Po bitve je kazdy frajtr chytry,” fekl Bruno. KdyZ Pons naposle-
dy pohrozil, Ze pilu zavfe, Brunovi se starostou se podafilo najit néco
penéz v mestském rozpoctu a prispéli na koupi nového odlucovaci-
ho zatizeni. Oddalili tak konec pily o Ctyfi roky, neZ se objevila nova
direktiva. Dané za Ctyfi roky bohaté zaplatily méstskou subvenci.

.,V téhle chvili mi jde jen o to, aby tady nedoslo k Zzddnému nési-
1i,* dodal Bruno. ,,Vy mate megafon, takze vy jste za to zodpovédny.*

,Zadny strach, odpovédél Guillaume s dsmévem, ktery by za ji-
nych okolnosti pfipadal Brunovi sympaticky. ,,MzZu megafon pouzit
i k tomu, abych je uklidnil. Poslechnou mé.*

,Doufejme, Monsieur.“ Bruno poposel, aby pozdravil Alphonse,
postarsiho hipika z komuny v kopcich nad méstem a prvniho zele-
ného, ktery byl zvolen do méstské rady.

,~Alphonsi, miizu se na vas spolehnout, Ze tu udrzite klid, az dél-
nici vyjdou z pily?* zeptal se Bruno a potiasl si rukou s muZem, jenz
vyrabél nejlepsi kozi syry v kraji.

»My Zadné problémy délat nebudeme,* fekl Alphonse s rucné
ubalenou cigaretou prilepenou ke spodnimu rtu. ,,My jsme tuhle bit-
vu vyhrali.*
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,Mate tu lidi, co neznam,* fekl Bruno a prehlédl zastup za Guil-
laumem a Alphonsem.

,» Vétsina z nich jsou normalni zeleni aktivisti z Périgueaux a Ber-
geracu. A pak pfijelo par lidi aZ z Bordeaux. Tohle byl velky ptipad
pro celou oblast. Ale ned¢lejte si starosti. Jsou tu, protoZe posledni
dobou jsme moc tspéchti neméli a tenhle je dalezity.*

Dav ztichl, Bruno se otocil a vidél skrz plot, jak se dvete kancelare
pily oteviraji a zaméstnanci — ted uz byvali — z nich zvolna vychazeji
ven. Nektefi pri chlizi pocitali bankovky své posledni vyplaty. Jakmile
prvni z nich uvidé€li zastup pred branou, zarazili se a par z nich zamava-
lo, kdyz si vSimli ¢ekajicich manZelek s détmi. Bruno presel k postranni
brance a gestikuloval muzim, aby vychazeli tudy, protoze védél, ze ¢im
dfiv se setkaji s rodinou, tim mensi je Sance, Ze dojde k néjaké scéné.

Ale Marcel, ktery pracoval na pile jako mistr, zavrtél hlavou a za-
mifil k hlavni brané, odemkl visaci zamek a zacal dvefe odsunovat
stranou.

»Jsme tu naposled, Bruno,* fekl. ,,Odejdeme hlavni branou. My
jsme tuhle pitomost nezavinili a nebudeme odchazet postrannim
vchodem.* Venku objal manzelku, pak se otocil a s rukama v bok se
zamracené zadival na écolos.

Bruno poposel par krokd, aby Marcelovi zakryl pohled na ekolo-
gy, a slavnostné si potiasal rukou s vychazejicimi délniky. Zaroven
tiSe kazdého pozadal, aby se s rodinou vydali domi. VEtSina z nich
pokrcila rameny a poposla k ¢ekajicim Zendm a détem. Starosta se
pridal k Brunovi a po jeho pfikladu si s muzi rovnéz potiasl rukou.
Dva mladsi délniky, ktefi se bojovné divali na ekology, vzal kolem
ramen a odvedl je pry¢ z mista mozné konfrontace. Vypadalo to, Ze
potiZe jsou zaZehnany, nalada byla spi§ pohiebni nez bojovna, nékteri
Zenati muZzi uz vzali ratolesti do naruci a odchazeli.

Pak se hlavni dvefe vzorkovny oteviely a objevil se sim Pons.
Navzdory svym sedmdesati letim byl vzpfimeny, s Sirokymi rameny
a hrudi, kterou sako jen st€Zi obepinalo. Bruno si vzpomnél, Ze Pons
zamlada délal kapitdna mistniho ragbyového muZzstva. V predsednic-
tvu klubu ostatné zasedal dodnes. V obleku, bilé kosili s motylkem
a holou hlavou zéfici v podzimnim slunci vypadal kazdym coulem
jako tspésny byznysmen. Ze dvefi za nim vysly dvé Zeny pracujici
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v kancelari, Pons jim zdvofile pokynul hlavou na pozdrav a Zeny pro-
cupitaly kolem né€ho k postranni brance pro personal. Pons pak zamkl
dvere podniku, ktery zdédil a rozsifil a pak se otocil a s nehybnou
tvari prehlédl shromazdény dav.

,,Ponsi kon¢i, Ponsi konci!*“ ozvalo se trochu vahave z rad éco-
los, ale megafony mlcely. Bruno vidél, jak Ponstv syn ml¢ky zird na
otce, ale megafon mu visel podél téla a Guillaume dal micel, i kdyz
zeleni za nim zacali na osamélou postavu starého muze posmésné
volat a piskat.

Bruno rychle vesel do dvora pily a spise jako kamarad z mnoha
spolecenskych setkani v ragbyovém klubu nez jako méstsky policis-
ta mu fekl: ,,Vas mercedes parkuje u postranniho vchodu, mon vieux.
Upfimné vam radim, abyste do néj nasedl a odjel, neZ tu dojde k né-
jakym vytrZznostem. Jsou tu Zeny a déti.*

,Nevykladejte mi, Bruno, co mam délat. Ne na mé vlastni pade,*
ekl Pons tiSe, aniZ by spustil o¢i z davu venku. ,,Ja jsem tenhle bor-
del de merde nezacal a nebudu pred nikym utikat.*

,,Pak vas musim doprovodit, fekl Bruno.

,.,Jak chcete.*

Pons dosel k brané, piskani a volani ,,Fuj!* zesililo. Nékteti écolos
se zacali hrnout doptedu, ale Ponstiv syn rozprahl ruce a zarazil je.
KdyZ se k nému otec bliZil, ve tvafi se mu objevil posmé$ny usmev.

Nez Brunovi doslo, o co jde, stary pan vytal synovi polic¢ek, az
Guillaume zavravoral, upustil megafon a klesl na kolena. Pak se Pons
otocil a ptipojil se ke svym zaméstnancim, ktefi mu zatleskali a po-
placavali ho po zadech.

Guillaume vyskocil, v rozzufené bilé tvari rudy otisk otcovy ruky,
a chystal se béZet za otcem. Bruno ho chytil kolem ramen a zadrzel.
,» Ly parchante!* jeCel Guillaume. ,, Ty mizernej parchante!*

Bruno citil, jak mu nékdo paci ruce a kdosi dalsi ho zezadu tah-
ne za krk zpatky. Ecolos pii§li osvobodit svého viidce. Dva mladici
pracujici na pile na nic necekali a skocili Brunovi na pomoc. Hned za
nimi se do zapasiciho klubka vrhla Axelle, se zajeCenim zatala nehty
do Guillaumovy tvare, pritahla si ho za klopy saka a prudce ho ude-
fila do obliceje. Pak ho odstrcila a plivla mu do tvéfe, po niz stékal
praminek krve z pohmoZzdéného nosu.
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Bruno udefil loktem muZe, ktery ho sviral zezadu za krk a pak kopl
dozadu, aby se osvobodil. Jakmile byl volny, popadl Axelle v pase
a odstr¢il ji zpatky, nastésti pfimo do cesty Montsourisovi, ktery se
s Marcelem a par dalSimi mlad$imi zaméstnanci hnal do boje. Pak
najednou stali vedle Bruna starosta a Baron a rozpaZzenymi paZemi
se snazili oddélit zapasici skupiny a nastolit klid. Bruno naptéahl pazi
k Montsourisovi, aby ho zarazil a nahle zaslechl krakorani havrand
od dubt a vSude bylo ticho, jako by se vSechna nendvistna energie
nékam vytratila.

VSichni byli tim vybuchem nasili a pohledem na krev zaskoceni.
Axelle tiSe plakala, kdyzZ ji farar Sentout odvadél zpatky k Emilovi,
ktery klecel a drzel Sokované déti. Farar jesté pomohl Brunovi na-
smérovat domdci podle plotu k silnici, kterd vedla k méstu.

,Doprovodim seniory zpatky,* fekl faraf. ,,To bylo moc smutné
setkani syna s otcem.

,INemam ponéti, co se v Ponsove rodiné stalo,” podotkl Bruno.
,»Muselo to byt mnohem dfiv, nez jsem se tu objevil. Vy to vite?*

,,Doslo k velice osklivé scéné mezi Ponsem a jeho Zenou. To bylo
klukovi tak asi dvanact. Hned potom s nim odjela do Pafize. Myslim,
Ze nakonec se rozvedli. A nékdy pred patnacti dvaceti lety jsem za-
slechl, Ze Ponsova Zena zemrela.*

Bruno prikyvl. Farar poskytl raimé dvéma star§Sim dimam a Pons
sam pomahal Rosalii. Starosta bude védét, co se stalo, pomyslel si
Bruno. Nebo Baron. At uz k t€ rodinné nenavisti doslo jakkoliv, ted
kdyz se syn vratil, vypadalo to na pé€kné problémy.

Otocil se smérem k pile a chvili vstfebaval tu ptisobivou scénu.
Nebyt primyslovych objekti a vysokého komina, pfipominal mu ten
pohled vyjev na jednom z obrazil v mistnim kostele. Guillaume Pons
lezel na zadech, hlavu mél na Pameliné klin€ a koSili mél celou za-
krvacenou. Po stranéach stali se zachmurenou tvari starosta a Baron,
u Guillaumovych nohou klecel Albert a vSichni ¢ekali, az dorazi 1é-
karka, aby se vénovala mladikovu posramocenému obliceji. Kolem
dokola stali ztichli écolos s pohledy upfenymi na syna srazeného
k zemi vlastnim otcem.

Bruno si pfesné vybavil, kdy se na ten obraz dival naposledy. Se-
dél pobliz n¢ho v kostele pti velikono¢nim koncertu, na ktery farar
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Sentout tydny piln€ nacvicoval s mistnim sborem Haydnovu symfo-
nii Sedm poslednich slov Vykupitelovych na kriZi. Bruno si vzpomnél,
jak Cetl rozmnoZeny text dila a kratky komentar od farafe Sentouta.
Jedna z jeho frazi mu utkvéla v hlavé a ted se mu vybavila: ,,Eli, Eli,
lama sabachthani — Otce, otCe, proC jsi mé opustil?*



kapitola 2

Bruno strasné rad jezdil v Baronové starém citroénu DS, ktery byl
vyroben dfiv, nez se on sam narodil. Libilo se mu, jak se auto v za-
tackach jen lehounce naklani a Ze potad vypada jako nejmodernéjsi
viz vSech dob. Mnohokrét vyslechl, jak ho Baron vychvaluje — Ze
to je prvni auto s diskovymi brzdami a hydraulickym pérovanim
a ma dalsi dzasné véci, které si uZ nepamatoval. Ale Baron se po-
staral, Ze jednu véc zapomenout nemohl: tohle auto zachranilo Zivot
Baronovu hrdinovi, generalu Charlesu de Gaullovi, jehoZ zasadné
nenazyval prezident, ale le Général. V Sedesatych letech, kdy se ho
pokusila opakované zabit organizace OAS armadnich a kolonial-
nich spiklenct, ktefi chtéli zachovat Alzirsko francouzské, prostie-
lili spiklenci jeho citroénu DS pneumatiky, ale auto presto dokazalo
plnou rychlosti ujet.

,» Védel jsi, Ze jsem tohle auto koupil od Ponse?* zeptal se Baron.
Ve svétle reflektort se rychle mihaly stromy husté rostouci po obou
stranéch silnice. Bylo hodinu pfed rozednénim; pfivstali si, aby do-
razili do Ste Alvere dfiv, nezZ se otevie trZnice.

,»Musi to byt uz dvacet let, mozna i déle. Kratce potom, co ho
opustila Zena. Koupil jsem ho levné. Dneska stoji na aukcich vete-
rani pres sto tisic.*

»Stejné ho nikdy neprodas,* fekl Bruno. ,,NepteZil bys to. Ale to
mi povéz — jak to, Ze mu utekla Zena?*
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»Slysel jsem, Ze ji bil. Pochazela z jihu, odnékud od Carcassonne.
Ucila tady na stfedni Skole. Krasavice, blondyna s takovou tou zla-
tavou pleti, co obCas maji holky z jiznich Pyreneji. Tou dobou jsem
zil v Pafizi, a kdyZ jsem se sem jedno léto prestéhoval, uz chodila
s Ponsem. Jmenovala se Olivia.*

,Zarlil jsi?e

,» 1o vi§, Ze jo,* zasmél se Baron. ,,Ale pak se situace zménila. Vér-
nost nebyla Ponsovou silnou strankou. Néjakou dobu mu to trpéla, ale
pak mu to zacala oplacet. Ja byl mezi t€mi Stastlivci taky. Ale nebyl
jsem sam. Kdyz se to k Ponsovi doneslo, byl s manZelstvim konec.*

,»A jak dopadla finan¢né?*

,Pomohl jsem ji sehnat dobrého pravnika. Dopadla dobfe. Pons
nebyl lakomy, aspon kdyz §lo o jeho kluka. Ale vim, Ze si st€Zoval, Ze
se s nim kluk nikdy nechce setkat. Ze ho Olivia proti nému postvala.*

,» Védél Guillaume, Ze jste mél néco s jeho matkou?*

,Pochybuju. Jsem si jisty, Ze ani Pons o nas dvou nic nevédél.
Vzdycky jsme byli opatrni. Kdyz utekla do PafiZe, byl jsem uz Zenaty.*

,,Proc¢ se nerozvedla driv?‘

Baron pokr¢il rameny. ,,Tenkrat nebyl rozvod tak jednoduchy,
zvlast kdyz méla Zena déti. A kdyZ s klukem utekla do Pafize, bylo
to jeSté obtizné&jsi. Pons tvrdil, Ze ho opustila, ale advokat ji zaridil
slusné majetkové vyrovnani.*

,Co se stalo potom?*

»N&jakou dobu ucila. Pak délala manaZerku v jednom dobrém
hotelu poblizZ Opéry a nakonec si oteviela vlastni restauraci. Trochu
jsem ji pomahal, ale restaurace nikdy moc neprosperovala. Pak ji
nasli rakovinu prsu a vSechno dostalo rychly spad. Chlapec vyrazil
s batohem na vandr do Asie a uZ se ani nestihl vratit v€as na pohieb.*

Par minut pfed sedmou byli na misté. Bruno vystoupil z vyhtatého
vozu, a kdyZ si natahoval stary vojensky plast, zachvél se zimou. Po-
hlédl k obzoru, jestli neuvidi na vychodé prvni paprsky rozbtesku, ale
slunce jesté nevyslo. Ze zadniho sedadla sebral batizek, v némz mél
svij skromny dlovek lanyzii, zatim jen druhotadou odridu brumale.
Ten skutecny poklad, Cerny démant, melanosporum, se bude prodavat
a7z v prosinci. A ty nejlepsi exemplare, lanyZe, za které mohl dostat
tisic eur za kilogram, ty se zfidkakdy prodavaly dfive nez v lednu.
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Bruno na svém pozemku zasadil alej bilych dubt kratce potom,
co pfijel do St Denis. VEd€l, Ze potrva par let, nez sklidi poradnou
urodu. Tohle rano nasel Sest malych kouskl brumale riznych tvara
a velikosti, tfi pod jeho vlastnimi stromy a tfi pii prizkumu lesa za
domem. Dohromady vazily néco pies dvacet deka. Nejvétsi z nich
byl o méalo vétsi nez golfovy micek. KdyZ bude mit Stésti, dostane za
né sto eur, podle toho jaka bude konkurence. Str¢il nos do battizku
a nasal pronikavou, zemitou vlni. Zabalil hromadku lanyzi do no-
vin a balicek strcil do kapsy: kdyz budou v teple, budou lip vonét.

Dva nejlepsi exemplare brumale nechal doma naloZené v olivo-
vém oleji. Ty pouZije sdm. Normalné by se nenaméahal nosit lanyZe
na trh dfiv nez v prosinci, ale Baron mu vyfidil, Ze s nim chce mluvit
Hercule a Bruno byl Herculovi za mnohé zavazany.

KdyZ Bruno kdysi poprvé uvidél poletovat musku pod jednim ze
svych stromil, coz signalizovalo pfitomnost lanyzi, fekl si, Ze Usi-
li investované do jejich péstovani by se v budoucnu mohlo vyplatit.
Baron ho tedy sezndmil s jednim ze svych starych pratel z armady
z doby alzirské vélky, Herculem Vendotem. Ten Zil poblizZ Ste Al-
vere, méstecka, které pro lanyZe znamenalo co Chateau Pétrus pro
vino. Hercule pak Bruna navstivil, dobfe s nim poobédval a poradil
mu, kam které stromy vysadit. Kazdy rok pak piijizdél znova, pojedl
a pak rozhrnoval listi pod Brunovymi doubky, aby vidél, jestli se tam
uz neroji musky. Oba muzi si navzdjem sdélili vzpominky na valku,
vzajemné pochvalili jeden druhému psa a stali se prateli.

Pred tfemi lety si Hercule v§iml prvnich zndmek ferre briilée ko-
lem Brunovych doubk, prstence jako by spalené cerné zemé. Bruno
se dockal vlastnich lanyZa, prvni rok za né dostal dvé sté eur a dalsi
rok o néco méné nez sto. Doufal, Ze letos bude tiroda mnohem lep-
§i a Ze tenhle prijem, o némz finan¢ni Grad nebude mit ponéti, bude
uz pravidelny.

Trh oficidlné zacinal v osm hodin, kdyZ se oteviely dvere do pro-
sklené budovy, kterou nechali mistni radni postavit vedle hibitova.
Ted k trznici patfil i internetovy obchod, ale Hercule poucil Bruna, Ze
skute¢ny obchod probiha diiv, nez se dvere trZznice oteviou, Ze vétSina
obchodi je — tak jako oded4dvna — uzavirdna na ulici pfed budovou,
kde muzi v oSoupanych plastich s trpélivé cekajicimi psy u nohou
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nendpadné vyndavaji z kapes lanyZe zabalené v novinach. Par jich
tam stalo uz ted, nendpadné mrkali na své sousedy opodél a dumali,
jaké poklady maji v kapse. Brunové profesiondlnimu zraku pripadali
krajné podezreli, jako sbirka voyeurt, ktefi sbiraji odvahu, aby mohli
tajné nahliZet okénky do koupelen. Neptipadalo mu diistojné se k nim
pripojit. Planoval, Ze svoje lanyZe proda aZ na trhu.

Baron zamifil po par schodech na terasu kavarnic¢ky naproti kos-
telu. Okna byla zapocen4, a kdyz Baron oteviel dvefe, ven vyhrkla
smésice hlasti a Bruno uvidél tficet ¢tyficet muzi se psy namacka-
nych v mistnosti velké tak pro polovinu tohoto poctu. Désirée, jedi-
na pfitomna Zena, markovala jednu objednavku za druhou a zatimco
jeji manzel obsluhoval espreso, roznasela croissanty a obloZené
chleby.

Hercule popijel kavu na rohu baru, a jakmile je zahlédl, ukazoval
Désirée, Ze chce dalsi dvé kavy. Hercule byl vysoky chlap, jehoz zdda
se zacinala malicko sklanét, jak mu pribyvala léta po sedmdesatce.
MEI bystré modré oci a zpod baretu, ktery vzdycky nosil, mu vykuko-
val pramen Sedivych vlasi. Husté Sedivé vousy byly uprostied hnédé
od gauloisek, které koufil. Jeho postarsi votiSek a legendarni hledac¢
lanyzi Pom-Pom natdhl hlavu, aby ocichal Brunovy nohavice, kde
zachytil pach Brunova psa Gigiho. VSichni tfi muZi si potfasli ruka-
ma a usadili se u pultu, na ktery servirka postavila tfi hrnky kavy, tii
croissanty a tfi velké konaky. Jako kdyZ za rozbfesku odchazeli na
lov — konak byl ritual.

»Salut, Bruno, tak ukaZz, cos pfinesl?*

Skryt Baronem a Herculem pted zraky ostatnich Bruno vyndal
balicek a pootevrtel ho tak, aby jenom Hercule uvidé€l obsah. Baret
se sklonil a i v hluku mistnosti Bruno zaslechl, jak si Hercule hlasi-
té pricichl.

,»Na brumale voni dobie. Moje jeSté nejsou a ceny jdou stejné az
do Vanoc nahoru... Mas asi ¢tvrt kila. Vim, kdo by je mohl koupit,
ale snidané ma prednost.* Prevratil do sebe kornak a objednal dalsi
tfi do hrnkd kavy na pulté.

O pil hodiny pozdéji byli na hibitové, kde na né cekal renifleur,
jeden z nakupcich, ktery obstardval zboZi pro skupinu restauraci
v Bordeaux. Muz vyndal malé vahy a Bruno s potéSenim pfijal Sest
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dvacetieurovych bankovek. Nabidl jednu Herculovi za zprostredko-
vani, ale ten jen mavl rukou.

,,Potfebuju s vami mluvit,* fekl, ,,ale zajdéme nejdfiv na trh, aby-
chom se tam ukéazali.“

Pred dvermi trznice postaval hloucek lidi a Bruno mezi nimi poznal
méstského policistu Nicca, svij protéjsek v Ste Alvére, muZe o fadu
let starSiho a pomalu se chystajiciho do dichodu. Nicco predstavil
Bruna a Barona starostovi Ste Alvére, podnikavému muzi, ktery dal
do chodu internetovy prodej lanyzii a z Evropské unie dostal dotaci
na pilotni projekt pfeménu Ste Alveére v méstecko Cerpajici energii
z alternativnich zdroji.

Tésné pred osmou se objevil obtloustly muz s klicem v ruce. To
byl Didier, feditel trznice. Pfi pohledu na starostu se dal téméf do klu-
su a s podlézavym usmévem spésné odemkl dvete do velké mistnosti
s fadou stolll pokrytych bilym platnem. Nalesténa digitalni vaha stila
na ¢estném mist€ vedle pocitace, ktery fidil internetovy trh. Tti kame-
ry snimaly, co se v mistnosti déje. A na stolku v rohu stl prvotiidni
mikroskop, aby vyfesil mozné spory o kvalité zboZi.

,Je to smeésné, zaseptal Hercule Brunovi do ucha. ,,VSechny sku-
tecné obchody se dél odehravaji venku mezi lidmi, ktefi se navza-
jem uz léta znaji a nepotiebuji zadné super pfistroje, aby poznali, co
kupuji. Uvidis, Ze ten renifleur se tady ani neukaze. Vecer bude jes-
té jedna aukce pro zboZi, které se neprodalo, ale na té néco smrdi.*

Hercule se prosel kolem stold, kde prodavajici vylozili v koSic-
cich zboZi. Parkrat se k nim sklonil a pfi¢ichl, ale vZdycky se ptesu-
nul dal. Kdyz se sklonil potieti, otocil se na Bruna.

,,Pricichni si k tomuhle. Je to dobré zbozi, mozna dokonce lep-
$i nez to tvoje.* Otocil se k prodavajicimu zady a Brunovi poseptal:
,,Chce padesat eur za deset deka. Tys dostal vic a nemusel jsi platit
poplatek trzisti.*

Hercule zatahal Bruna za rukav a kyvl hlavou na Barona, aby je
nasledoval ven. Zamifili do kopce kolem véze zficeného hradu, jehoz
zdivo bylo po intenzivnim ¢iSténi neuvéritelné svétlé, a Cerstve oSet-
feny okolni travnik vypadal az neskute¢né€ malebné. Herculdv pes se
zastavil, aby zdvihl zadni noZi¢ku na rozvalené kameny a stary pan
je rychlym krokem vedl vzhiru ke svému domu.



22/

Pokazdé, kdyz Bruno navstivil Hercultiv diim, vZdycky ho znova
udivilo, jak ten evidentné vzdélany a sectély muz dokaze chovanim
a obleCenim pfedstirat, Ze je obyCejny venkovsky balik. Stény byly
plné polic s knihami. Podle toho, jak byly riizné nastrkany do piepl-
nénych polic a koukaly z nich listky s pozndmkami a zalozky, bylo
zifejmé, Ze je nékdo neustile pouziva. Mezi policemi visely obrazky
a zaveésy popsané kaligrafickymi znaky. Bruno je pochopitelné nedo-
kazal Cist a nebyt toho, Ze mu Hercule vysvétlil, jaky je rozdil mezi
vietnamskymi, khmerskymi, thajskymi, laoskymi a ¢inskymi znaky,
nedokdzal by ani poznat odkud pochazeji.

Nébytek byl stary, tézky a pohodlny, z tmavého tvrdého dieva,
a jak se Bruno dozvédél, pochéazel z Vietnamu. Pied oknem stél
ohromny psaci stil pokryty novinovymi vystfizky, uprostied byl
laptop a za nim zardmované fotografie Zeny asijské rasy a ditéte
a obrazky nékolika francouzskych vojaki v uniformach z kolonialni
éry. Baron ptesel ke stolu, vzal do ruky jednu z fotografii a natocil ji
k oknu.

,Bab el-Oued v dob¢, kdy jesté méli radi francouzskou armadu.
Tenhle roh u hibitova St Eugéne poznavam,* fekl Baron a Bruno mu
nakoukl pres rameno. ,,Tady vpravo je sam generdl Massu, takze to
musi byt z padesatého sedmého, kdyz velel operacim v AlZiru... Ne-
tusil jsem, Ze jsi Massuho znal tak dobfe.* Odlozil obrazek a zadival
se na starého pritele. ,,O nécem jsi s nami chtél mluvit. Tak spust.*

»Nevim, jestli mi miZete néjak pomoct, ale musim to uz nékomu
fict.” Hercule poklekl pfed krbem, zapalil zmuchlané noviny pod pfi-
pravenymi tiiskami a chvili pozoroval, jak se ohefi rozhoftiva.

,Date si néco k piti? Kavu?*“ Bruno s Baronem zavrtéli hlavou.
,Jde o ten nas trh. Dé&je se tam néco moc divného. Jeden znadmy re-
nifleur, ne ten, se kterym jsme se vidéli, mi fekl, Ze par jeho velkych
zakaznikt v Pafizi mu tvrdilo, Ze jsme je napalili a dodali jim sinen-
sis, laciné Cinské Cerné lanyZe. VSichni svorné dosli k zavéru, Ze v je-
jich dodavce drobnych lanyZza, ze kterych dé€laji olej a omacku, bylo
primichano tohle ¢inské svinstvo.*

,,UZ si oficialné stéZovali?*

,» 1o velké hotely délaji jen velice nerady. Mohlo by to poskodit
jejich povést. Jsou to ale zakaznici, ktefi plati tisic nebo i patnact set
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eur za dobré périgordské Cerné lanyZe. A jestli zjisti, Ze je podvadi-
me, pfestanou u nas nakupovat.*

,UZ jsi o tom s nékym mluvil?* zeptal se Bruno.

,,Rekl jsem to Didierovi, vedoucimu trznice. KdyZ mi fekl, Ze
jsem se zblaznil, Sel jsem za starostou. JenomzZe ten utratil spoustu
penéz za trZnici a nové vybaveni, které by mélo zajistit, aby se nic
takovéhohle nemohlo stit. TakZe mé odbyl. A Nicco? Ten uz je jed-
nou nohou v dichodu a nechtél nic slyset... TakzZe jsem si vzpomnél
na tebe, Bruno. Ty se v lanyZich vyznas a vis, jak jsou pro tuhle ob-
last dilezité.*

,»A jak by se sem Cinské lanyze dostaly?*

,,PTimo z treizieme v Patizi. Kolem Place d’Italie je nejvétsi ¢inské
mésto v Evropg. LanyZe tam dorazi z Ciny a my jsme dalii zastdvka.
Da se na tom vyd€lat spousta penéz, ale nakonec to Ste Alvére zrui-
nuje. Pojdte, ukdZu vam, o co jde.*

Hercule odbéhl do kuchyné a vrétil se s ticem, na némz lezelo
drevéné prkénko na krajeni syrt se ctvrtkou Brie de Meaux, nékoli-
ka platky bagety a tfemi lahvickami, v nichZ byly ¢erné hrudky za-
lité olejem.

,,Chci, abyste néco ochutnali, fekl Hercule, polozil tic na stil
a Bruna ovanula pronikava viné. ,,Pfed par dny jsem rozfizl vodo-
rovné tohle brie a dovnitt vlozil tfi platky lanyze. Ted jsem je vyndal,
ale syr by mél krasné vonét.*

Namazal tfi tenké platky brie na tfi platky bagety a kazdému z hos-
tt podal jeden.

,Bajecné,” fekl Bruno. Aromaticky Stavnaty syr mél nahle celou
fadu novych prichuti, jako kdyby... Bruno pfemyslel, jak tu izasnou
chut popsat. Pak ho napadlo: kdyby existovala Nobelova cena pro
viné, tahle by ji obdrZela.

,»Voni jako poule de luxe,” poznamenal Baron a Bruna napadlo,
¢im to miiZe byt, Ze lanyZe vzbuzuji v muZich erotické predstavy. Na
néj pusobily také tak.

Hercule ted obratil pozornost hostli na lahvicky. ,,Tahle prvni je
jak ma byt — olivovy olej s jednim z mych cernych lanyza z lotiska.*
Nechal jim pfi¢ichnout. ,,A ted pfivoiite k téhle. Cinsky lanyZ v tom
samém oleji. Poznavate ten rozdil?*
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Bruno ano. Viiné méla kysely podton. Jako kdyz se Spatna zemé
zméni na slunci v prach. A jesté tam byla dalsi pachut, témér jako
od benzinu.

,»A ted ochutnejte tohle. To je z lanyZ, co dostali v Pafizi. Je to
prevazné Cinsky lanyz s trochou naSich, aby to vylepsilo chut.*

Tentokrat Bruno vnimal nejdfiv viini ¢erného périgordského la-
nyZze, ale ta jako by se vzapéti vytratila. Byla tam viné lesa, tak jako
u pravého zbozi, ale jako by jeho vegetace vonéla néjak pfili§ ostie
a nepiijemné.

,Ze zacatku je OK, ale po chvilce jsou i moje brumale lepsi,* fekl.
,,Mas néjaky tip, kdo za tim je?*

Hercule pokréil rameny. ,,Musi to byt néjaky staly dodavatel. N¢-
kdo, koho zndme a komu divéfujeme. V téhle branzi trva dlouho,
nez se nékdo cizi zavede.*

,,Kdyby t& starosta poslechl — co by mohl udélat? zeptal se Bruno.

,» Irvald kontrola vSeho zbozi, které odsud odchazi. Nemuze byt
nahoda, Ze se podvod objevil, jakmile se zavedlo obchodovani pres
internet. Lidi si to pfes internet objednaji a dostanou lanyze ve vaku-
ovanych bali¢cich. JenomZe kdyby se mélo v§echno zboZi kontrolo-
vat, vyZadovalo by to Cas, dalSi zaméstnance a penize.*

,»A ty darebaky by stejné nechytili,” poznamenal Baron zamyslené.

»Myslim, Ze jde o néco mnohem zavaznéjsiho, nez se zda,” po-
kracoval Hercule. ,,Neni to néjaky bezvyznamny ¢insky obchodnik,
ktery nas chce prevézt. A pokud ano, tak je to jenom test, jestli by to
neslo délat ve velkém a vydélat opravdové prachy.*

,,Myslis, Ze za tim muze byt organizovany zlocin?* zeptal se Bruno.

,»V loniském roce se ve Francii sklidilo padesat tun lanyZza, které se
prodavaly za sedm set aZ patnict set eur za kilo. To je obchod s obratem
padesat milioni eur — dost na to, aby vzbudil zajem par velkych hracu.
Cina nakoupila périgordské lanyZe za vic neZ p&t milionii eur. Jest& pred
tremi léty nekoupila nic. Je to jako s konakem: co je vzacné a drahé,
to nové bohace v Ciné pritahuje. TakZe kdyZ pfidate do ¢inskych laci-
nych lanyzd trochu nasich dobrych a prodate to, jako by byly z Fran-
cie, Cifiani na tom p&kné vyd&laji. Ale nebude trvat dlouho a pfijde se
na to a vypukne skandal a nas trh se zhrouti... Pfed sto lety jsme tady
ve Francii produkovali sedm set tun lanyzil rocné — vétSinou z plantazi,
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jak se lidi naucili nao¢kovat mladé stromky sporami houby. Pak zacala
prvni svétova valka a obchod se zhroutil. Tenkrat se lanyZe konzumova-
ly v neuvéritelném mnozstvi. Slyseli jste nékdy o slavném Escoffierové
receptu na Salade Jockey-Club? Pripravuje se z rovnych dila kufeciho
masa, chitestu a lanyzii. To by si dneska nikdo nemohl dovolit. Ale ted,
kdyZ v Navalenu ten Spanél Arotzarena zaloZil plantdZe a sklidil deset
a dvacet tun lanyzd ro¢né, zacinaji se zakladat nové plantaze i u nas.*

,»Vzpominam si, Ze Pons zalozil pfed par lety plantaz tady nékde
pobliz,” ozval se Baron. ,,Jenomze pak zacaly ty soudy kvili jeho
pile, potfeboval rychle penize, tak stromy pokacel, roziezal a prisel
o spoustu penéz.‘

»Zfejme se mu uz dafi lip, protoZe zaloZil novou plantaz,* ekl
Hercule. ,,A neni jediny. Proto starosta postavil tu novou trznici. Nové
plantdZe mohou produkovat dvé sté kilo lanyzi na hektar, coZ vyne-
se mnohem vic nez osm set eur, které dostanete z jednoho hektaru
za psenici. Je to perspektivni produkce pro tuhle oblast — pokud se
nenecha podvodniky zruinovat.*

,,Co by se stalo, kdyby si néktery z té€ch parizskych hoteld formal-
né stéZoval?* zeptal se Bruno.

,,Pak by se tim starosta urcité zabyval. Pokud byste mi byli ochot-
ni pomoct, stalo by za to s nim promluvit. I kdyz si mysli, Ze ja jsem
stary blazen.*

,» 10 by se zadny spravny Francouz neodvazil,” fekl Baron s po-
hledem upfenym za psaci stil, kde visela Herculova medaile Croix
de Guerre a na Cestném misté nad ni citace zasluh, za néz ziskal nej-
vyssi francouzské vyznamenani Légion d’Honneur.

~Mam plan,* fekl Hercule. ,.Reknu starostovi, Ze pokud nechce
v téhle chvili volat policii, tak by si mél alesponi vyZadat externi po-
sudek na zabezpeceni trhu. A navrhnu mu, at o to pozada tebe, Bruno,
protoze se v lanyzich vyznas, jsi nezavisly, Ste Alvére je mimo tvou
jurisdikci a mas zdjem, aby trh fungoval. Jsi pro to prosté idedlni.*

,»Ale abys to prosadil, mél bys mit v ruce néjakou oficidlni stiz-
nost. Jeden z téch vyznamnych zakazniki by mél o to vySetfovani
pozadat,* fekl Bruno. ,,To by mél zafidit tvQj renifleur. AZ budes do-
pis mit, zajdi s nim za vasim starostou a navrhni mu, at poZada mého
starostu, aby mé na to vySetiovani uvolnil.*
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,Proklepni si Didiera, vedouciho trznice,” fekl Hercule. ,,Tomu
chlapovi nevéfim ani slovo.*

,,Pripad4 mi jako peclivka,” fekl Bruno, kdyz si vybavil postavu,
ktera snazivé priklusala otevfit dvefe trZznice, pfed nimiZ netrpélivé
Cekal starosta. ,,Jak by se ¢inské lanyZe ptes néj dostaly?*

,Uspéchali ten internetovy prodej,* fekl Hercule. ,,A Didier neni
zvlast schopny. MéI na starosti plantdZe, co zasadil Pons. A tu praci
dostal jen diky tomu, Ze jeho manzelka je Ponsovou sestfenici. Je-
nomze Pons musel stromy pokacet, aby ziskal hotovost a Didier byl
bez prace. Pak postavili novou trznici a svéfili ji jemu. Manzel jeho
sestry je pfibuzny starostovy manzelky.*

Bruno pfikyvl. Pfibuzenské vazby — takhle to tady chodilo. A jin-
de nejspis taky. O podpote svého starosty nemél pochyb: kdyz po-
muze Ste Alvere, pomuze tim své kandidatufe na pristiho predsedu
Conseil Régional.

A ted obratme list,” fekl Hercule. ,,Letos je fada na mné, abych
byl hostitelem pfti lovu. Kdy mas Bruno nejblizsi volno?

,, Ve Ctvrtek.“

,»Tuhle zimu mam chut na vysokou a sezéna uz bézi. Mame tu
v reviru srnéi a taky tvoje milované sluky.*

,,Budu se k vim muset pfidat pozdéji, feknéme kolem desaté. Sta-
rosta mi neptiklepnul penize na novou policejni dodavku, takZe mu-
sim nejdfiv na technickou kontrolu.*

,»TakZe jsme domluveni: ¢tvrtek v deset. Vyrazim rano nejdiiv
sam a porozhlidnu se kolem. MiiZeme se sejit na tom nejvzdalené;-
$im posedu na cesté, co odbocuje ze silnice na Paunat.*

Baron se vratil ke stolu a vzal do ruky fotografii Bab el-Oued.

,,Povéz mi néco o tom misté,* pozadal Bruno Hercula. ,,Kde to je?*

,Je to predmésti AlZiru, kde bydleli pieds-noirs nez jsme prohrali
vélku a oni utekli do Francie. Byli to francouzsti usedlici — ti chud-
§i —, ale chtéli, aby AlZirsko ziistalo francouzské. Kdyz se de Gaulle
rozhodl z AlZirska stahnout, Bab el-Oued se stalo bastou OAS. Tak
jako zbytek armady i ja jsem tam mél par velice vstficnych pfitel-
kyn.* Baron ml¢ky ziral do ohné.

,»Tohle vSechno se odehrélo dfiv, neZ jsem se narodil,” pozname-
nal Bruno, jenZ zhruba védél, jak konflikt v AlZirsku probihal. ,,Ale
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kdykoliv jedu v Baronové citroénu, vZdycky mi vyklada, jak to auto
zachranilo de Gaullovi Zivot, kdyZ se ho OAS pokusila zavrazdit.*

»Nejenom Ze se jim malem podafilo de Gaulla zabit,* pokraco-
val Hercule, ,,ale malem se jim v jedenasedesatém podafil vojensky
prevrat. MEli na své strané pilku armady, obsadili Alzir a vypuk-
la panika, Ze poSlou vysadkare na Pafiz. De Gaulle naridil letectvu,
aby patrolovalo nad pobiezim Stredozemniho mofte a sestfelilo kaz-
dé transportni letadlo mifici na sever... Baron byl jeden z mala, kdo
se v jeho jednotce k OAS nepridal.*

,»Mohli byste byt ptateli, kdyby to byl udélal?*

,»Vylouceno, fekl Hercule. ,,Zasttelil bych ho jako psa.*



kapitola 3

Pamela projela se svym Deux-Chevaux vraty a pokracovala po nové
vybudované cesté k restauraci. Bruno tiSe hvizdl pfi predstavé, ko-
lik penéz padlo na rekonstrukeci téhle zpustlé farmy. Lezela na samé
hranici méstecka St Denis, téméf osm kilometra od jeho centra, na
vrcholu hiebene nad fekou a silnici do Les Eyzies. Noveé vysazené
ovocné stromy lemovaly cestu k velké kamenné brané stfezici vjezd
na dvir. Za branou byl umistén velky osvétleny napis vyvedeny bi-
lym ozdobnym pismem na zeleném podkladé: L’Auberge des Verts.

. TakZe jsem to popletla,” fekla Pamela. ,,Neni to Zelend restaura-
ce, ale Restaurace zelenych. Ale stejné to je pry prvni bio restaurace
v celém Départementu a prvni budova s nulovou spotfebou energie.
Impulzivné pustila pravou rukou volant a seviela Brunovi koleno.
,Jsem strasné€ rada, Ze jsi souhlasil, Ze se mnou pojedes. UZ davno
jsem se sem chtéla kouknout.*

Pivodni farma tu potad jesté stala. Jeji medove zbarvené zdi oza-
fovaly peclivé rozmisténé lampy, ale vétsi Cast zakryvala nova zimni
zahrada, kter4 spojovala diim se sousednimi stajemi a stodolou. Skrz
velka okna vestavéna do st4ji Bruno vidél bilou Cepici $éfkuchare
a persondl kmitajici mezi naleSténymi nerezovymi sporaky a policemi.
Celni zed stodoly byla odstran&na a vnitini prostor vystaven rozma-
ram pocasi, ale ve svétle dvora byly vidét mohutné tramy z kasta-
nového dieva. Podlaha stodoly byla vysypéna $térkem a jeji klenuty
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prostor ¢ekal na teplejsi Casy a letni hosty. VétSina oken zimni zahrady
byla zakryta tlustymi zavésy, ale dvéma Sirokymi Stérbinami Bruno
vidél hosty u stolt ozafenych hoficimi svickami na bilych ubrusech.

Pamela vytahla klicky ze zapalovani. V ndhlém tichu Bruno za-
slechl Sustivy zvuk, a kdyz vzhlédl, uvidél dva vétrné mlyny, které
mély misto standardnich vrtuli tfi lopatky zvlastniho tvaru, které se
pozoruhodné rychle otacely, prestoZe foukal jen slaby vanek. Parko-
visté bylo tlumené osvétleno fadkou nizko rozmisténych zahradnich
svitidel napajenych slunecnimi ¢lanky. Reflektor ozaroval velkou
zeleninovou zahradu, v niZ svitily oranzové dyné a fadky buclatych
kvétakid. Za zahradou byly vidét obrysy skleniki a za nimi dalsi dva
vétrniky. Jest€ o néco dale stila skupina budov, kde pravdépodobné
bydlel personal.

, Tohle v§echno muselo stit mofe penéz,” poznamenal Bruno
a v duchu premyslel, na kolik tak tady mtZe pfijit vecete.

,,Fabiola nechce, aby za ni Baron platil, takZe nas prosi, abychom
si kazdy zaplatil svou utratu,” vyfizovala Pamela, jako by vytusila, na
co Bruno mysli. ,,A se mnou si nedélej starosti. Diky Fabiole mam
vyjimecné pres zimu ndjemnika, takZe si pfipaddm nezvykle bohata.*

Néhle ji zalilo svétlo pfijizdéjiciho vozu a Bruno poznal Baro-
nav DS, ktery vzapéti projel branou a zaparkoval vedle nich. Z vozu
svizn€ vyskocil Baron a obéhl viiz, aby oteviel dvefe Fabiole, mladé
doktorce z polikliniky v St Denis, ktera méla pronajaty byt v jednom
z objektti Pamelina penzionu.

,,JFabiola jede pfimo z prace, jinak bych ji pfivezla ja,” vysvétlila
Pamela. ,,Zpatky ji uz vezmu.* Podivala se laskyplné na Bruna a do-
dala: ,,A tebe taky, kdyZ se bude§ chovat slu$né.*

»Zkazi$ si dobrou povést,” fekl a sledoval, jak si navyklym po-
hybem zastrkuje kadef vlasi za ucho. Obvykle se nelicila, ale tenhle
veCer méla temné rudé rty a zvyraznéné oboci, takze oci vypadaly
vétsi. Méla na sobé dlouhy cerny prsiplast, kolem krku bily Satek a na
vysokych podpatcich byla stejné vysoka jako Bruno.

,Pokud uz neni zkazen4,” fekla a zavésila se do Bruna, kdyZ se
k nim druha dvojice pfipojila.

Restaurace byla vice neZ z poloviny zaplnéna, coz bylo v Péri-
gordu ve vSedni den a v zimé neobvyklé. Také hosté byli zvlastni
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smeésice. Neéktefi méli obleky a kravaty a Zeny koktejlové Saty, jini
na sobé méli obnosené neformalni obleceni, coz byla pravdépodobné
zelend maéda. Par z nich Bruno znal, prodavali bio potraviny na trhu
v St Denis. A pak tu byl Alphonse, jeho pritel a radni, ktery, kdyz
uvidél, Ze se na néj Bruno diva, si poplacal bficho a ukazal palec na-
horu na znameni, Ze se dobfe najedl. Za Alphonsem zahlédl u stolu
Didiera, feditele lanyZového trhu v Ste Alvere. TiSe vecerel s naky-
nutou a nespokojené se tvarici damou.

,»Vitejte v L’Auberge des Verts,” tekl Guillaume Pons a mévl na
mladého ¢isnika, aby se postaral o jejich kabaty. Pons mél na sobé
dokonale vyzehlené kalhoty a naskrobenou bilou smokingovou kosi-
li u krku rozhalenou. Rukdvy mél vyrolované k loktim, hodinky na
zapésti Bruno tipoval na rolexky. Jeho pohledny kuku¢ hyzdily mo-
nokly pod o¢ima a dva tenké prouzky bilé naplasti pies nos. Mluvil
nosove, jako kdyby mu Axellina pést zptsobila rymu.

,»V8ichni moji zachranci pékné pohromadé,* usmival se Pons slad-
ce a ukazal do mistnosti, kde s manzZelkou vecerel 1 Albert, $éf mist-
nich hasici. Albert jim pokynul na pozdrav.

,Omlouvam se, Ze jsem vam znicil Saty, kdyZ jsem krvécel z nosu,*
fekl Guillaume Pamele. ,,Musel jsem vyhodit svou oblibenou kosili
a predpokladam, Ze vy ty Saty taky. Rad bych vam koupil nové. Sa-
maritani by neméli doplacet na své dobré skutky.*

,» 1o neni tfeba,” fekla Pamela. ,,Byla to jen stara sukné. A kromé
toho jsem ji namocila do studené vody a je zase Cista.*

,» Vite to jisté?*

»Stoprocentng.*

Pons se otocil na Fabiolu. ,,A vy mi musite dat Gcet za oSetfeni.*

,Nechte to byt. Dohromady o nic neslo,* fekla Fabiola s obvyk-
lou profesionélni rozhodnosti. Méla na sobé tmavy kalhotovy kos-
tym, ktery nosila pravidelné do prace. Vynikalo v ném, jak je $tihla.
,.Skrdbance zmizi za par dni a nos se zahoji sim. Zastavte se u mé za
tyden, prohlédnu vam nosni dutinu. Za to mi miZete zaplatit.*

Nahle se oteviely dvere kuchyné a z nich vykouklo asijské dévcat-
ko. Pons se otocil a prisné cosi prikazal v jazyku, ktery Bruno odhadl
na ¢instinu. Ve dvefich se objevil vysoky Cifian s kuchatskou epici

N

na hlavé a vtahl dévcéatko dovnitt.
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,Promiite. Jedna z netefi Min-sina, mého $éfkuchare,* vysvétlil
Pons obratné. ,,Déti jsou strasné zvédavé.*

,Pomalu za¢indm dostavat hlad, pane Ponsi,* podotkl Baron.

,Jisté. Jen se jesté chci omluvit, Ze se to tam u té pily tak zvrh-
lo, fekl Pons. ,,A ted uz mé nasledujte ke stolu. A fikejte mi, pro-
sim, Bille. KdyZ sly$im ,pane Ponsi‘ koukdm, kde je otec. Nepfilis
radostna asociace, jak vite.*

Usmadl se, aby otupil tu poznamku, a vedl je ke stolu u jednoho
z velkych oken zakrytych tlustym rudym zavésem. Pons zdvofile
odsunul zidli pro Pamelu, jejiZ ¢erné miniSaty se Sirokym rudym se-
miSovym pasem zdlraziujicim $tihlé boky vypadaly spis rozmarné
nez formalné. Pons pak ukazal na lahev Sampaiiského Bollinger, kte-
rd v nadobé s ledem cekala mezi dvéma vysokymi voskovymi svic-
kami na jejich prichod.

,,Pozornost podniku,* fekl a odstranil staniol z hrdla lahve. ,,A jako
vyraz podékovani.* Bruno souhlasné sledoval, Ze Pons otaci korkem
a nikoliv 1ahvi. Nakonec lehce poklepal na jeji dno, aby Sampariské
prilis nepénilo a zru¢né ho rozlil do sklenic. Mlada ¢iSnice jim pfi-
nesla Ctyfi jidelni a ndpojové listky vazané v kizi.

,,Predpokladam, Ze vite, Ze tohle je bio restaurace a vSechno, co
je mozné, jsme si sami vypéstovali,” pokracoval Pons. ,,Ale chceme
nabidnout Gplny sortiment vin, takZe tady nejsme disledni, vSechna
bio vina jsou ale oznacena. Pokud budete mit néjaké dotazy, prosté
mé nechte zavolat. Bon appétit.*

,»To Sampariské je milé gesto,* poznamenala Pamela, kdyZ byl
Pons z doslechu. Pozdvihla sklenicku a pronesla pfipitek na hosti-
telovu velkorysost. Bruno pfikyvl a pfipil si s ostatnimi, i kdyZ mu
nebylo pfijemné pfijmout dar za néco, co vykonal v ramci své prace.
Nicméné se usmadl pres stil na Barona a s potéSenim prehlédl dvé
puvabné Zeny, které je doprovazely. Fabioliny tmavé vlasy byly vy-
soko vycesany témér do formalniho ucesu a Pameliny ve svétle svi-
Cek zarily chvili kastanové, chvili jako bronz.

,-Je to tu noblesnéjsi, neZ jsem ocekavala,” poznamenala Fabiola.

,» Ly foie gras poélé I’anis étoilé se mi moc nezdaji. Pfipadd mi to
jako dobry zpiisob, jak foie gras zmrSit,” mrmlal Baron nad poloz-
kou v hloubi jidelniho listku. ,,To samé plati o Cerstvém pstruhovi
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s citrénovou travou. Clovék pak nebude moct vychutnat rybu... Nic-
méné ceny nejsou tak hrozné.*

,Jste zvykly na foie gras, jak je déla Bruno, s medem a balsami-
kovym octem,* fekla Pamela. ,,Ty vidm chutnaji. Tohle je pfesn¢ ta
zmeéna, kterou tady potiebujeme... Myslite, Ze lidi v St Denis nékdy
Billovi odpusti, Ze nechal tatovi zavfit pilu? Vy jste zdejsi rodak, Ba-
rone, co myslite?*

,» 11, co na pile pracovali, mu neodpusti. Ale to je jen par lidi. Sta-
rousedlici, jako jsem j4, budou litovat, Ze pila zmizela. A musim taky
fict, Ze mi pripada divné, kdyZ se syn takhle vefejné postavi proti otci.*

,,Byl to syn, kdo dostal policek,* podotkla Fabiola.

,,KdyZ se predtim vynasnazil znicit otcovu Zivnost. A vime, jak
moc tady potiebujeme kazdé pracovni misto. TakZe po¢kam s hodno-
cenim naSeho podnikavého restauratéra prinejmensim, nez ochutname
jeho jidlo.” Pak se Baron otocil na Bruna. ,,V§iml sis, Ze Alphonse
vecefi s Jeanem Marillonem?*

Bruno prikyvl. Marillon byl jednim z mistnich Iékarnikt a prav-
dépodobny socialisticky kandidat na funkci starosty St Denis v kvét-
novych volbach. Byl to schopny chlap, ale jako kandidat nevyrazny
a uz dvakrat prohrél volby se souc¢asnym starostou a Brunovym $é-
fem, Gerardem Manginem. Kdyby Marillon odstoupil a jeho socialis-
ti se spojili s Alphonsovymi zelenymi, Brunova starostu by v kvétnu
¢ekal vyrovnany boj.

,,Myslis, Ze mlady Pons bude jejich spole¢nym kandidatem?* ze-
ptal se Bruno.

»Nejenom to, prikyvl Baron. ,,Myslim, Ze ty volby vyhraje.*
Baron podal Brunovi pies stil list papiru. Byla to tiSténa vyzva Bo-
niface Ponse, vlastnika zaviené pily, aby obcané St Denis podepsali
petici ve prospéch jeho nezavislé kandidatury na starostu za Alianci
pracovnich prileZitosti. ,,Aby mohl kandidovat, sta¢i mu sehnat Se-
desat signatart a ty podpisy sezene od svych byvalych zaméstnanct
a jejich pfibuznych.*

»Zakdzat imigraci,” Cetl Bruno nahlas, ,,dokud jsou francouzsti
délnici nezaméstnani.*

,» 1o mu zajisti hlasy Lidové fronty a fady konzervativnich lidi, co
by jinak volili Mangina,* fekl Baron. ,,KdyzZ se rudi a zeleni shodnou
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na rozumném kandidatovi, miZou to vyhrat. A myslim, Ze takového
kandidata maji v chlapovi, co ndm dal tuhle flasku Sampariského.*

To byla znepokojiva predstava. Bude-li mlady Pons kandidovat za
rudo-zelenou koalici a jeho otec za pravici, uvazoval Bruno, hlasy pra-
vice se rozdé€li, Mangine by mohl prohrat a on by mohl pfijit o praci.

Bruno vratil letdk Baronovi a podival se smérem, kde si Alphonse
pripijel s Marillonem. MozZna zapijeli své spojenectvi.

,Nebude vam vadit, kdyZ se o jidla podé€lime jako v Cinské re-
stauraci?* zeptala se Pamela. Brunova pozornost se opét vratila k je-
jich stolu.

,» 10 je dobry napad,” fekla Fabiola. Vzapéti se objevil Bill Pons,
aby prtijal objednavky.

,,Na jidelnim listku mate Pekingskou-périgordskou kachnu, co to
je?* zeptal se Baron.

,Je to jako obycCejna pekingska kachna, ktera je zabalena spolu
s platky okurky a jarni cibulkou do palacinky,* vysvétlil Bill. ,,Ale
misto omacky hoisin pouzivime vin de noix, kachny jsou mistni, ale
susime je horkym vzduchem, jako to délaji Cifiani. Mij §éfkuchaf
Min-sin fika, Ze se nemiize dockat, az ji bude servirovat doma v Hong
Kongu.* Pons dolil do sklenic zbyvajici Sampariské.

,» 1681 mé, Ze jste si vybrala nase rizoto, fekl Pons, kdyZ se dozveé-
dél Fabiolinu volbu. ,,Zkousime piedmontsky recept s naSimi ¢ernymi
lanyZi misto s jejich bilymi. A k piti doporucuju bily bio sauvignon
z malého vinohradu pobliz Thénacu. Jde skvéle jak k rizotu, tak ke
kachné.*

Baron si vybral kachnu a bilé vino a jako obvykle pozadal o ka-
rafu obycejné vody. PrirdZka, kterou si restaurace vynucovaly za mi-
neralku, ho opakované drazdila. Jeho spolec¢nici uz na to byli zvykli.
UZ spolu mnohokrat hréli tenis a stolovali — a citili se spole¢né dob-
fe. Jen kdyz byl Baron s Brunem sam, utahoval si z jeho vztahu s Pa-
melou. Ale ujistoval ho, Ze se k nému Pamela hodi mnohem vic nez
Isabelle, oslniva parizska inspektorka, s niz mél v 1ét€ kratky, ale o to
vasnivejsi pomér. Az budeS v mém véku, tvrdival mu Baron, budes
védet, ze je lepsi, kdyzZ se k tobé Zena hodi, neZ abys byl do ni blazen.

Kdyz se ted Bruno pres stil dival na Pamelinu dokonalou plet a vy-
razné oci a citil pod stolem jeji nohu na své, uvédomoval si, Ze se do
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ni poradné zblaznil. MoZna k tomu pfispivalo i to, Ze jejich pomér byl
jenom par tydni stary. A potad se jesté snazil prizpisobit Pamelinym
rozmarim. Byl zvykly na vybuchy citid, na nové milenky kazdou noc
a diive se vrhal do milostnych dobrodruZstvi, jako kdyZ ¢lovek skace
po hlavé do feky. Pamela dokézala byt k pomilovani, kdyz byli spolu,
ale takhle si zndmost nepredstavovala. Davala mu jasné najevo, kdy je
v jeji posteli vitan, a kdy ne. Kdyz chtéla byt o vikendu sama, tekla to
zcela nekompromisné. A nikdy nemluvila o néjaké spolecné budoucnos-
ti. Kdysi se mu zminila o nevydafeném manZelstvi jesté v Anglii a taky
mu fekla, Ze si dvakrat rozmysli, neZ s néjakym muZem zacne trvale
Zit. Zustavala trochu nedostupna a zdhadna a Bruno byl k sob¢ natolik
upfimny, aby si uvédomoval, Ze i v tomhle spociva Cast jeji pritazlivosti.

Rozdélili se o Baronovu kachnu a pak se veleni u stolu ujala Fabio-
la a nechala kolovat sviij salat gado-gado. VSichni se shodli, Ze vino
bylo vyborné a kdyZ se objevila mlada ¢iSnice s Pruneaux d’Agen
naloZenymi v brandy, méli jiZ dojedeno.

,-Myslim, Ze sem za¢nu chodit pravidelné,* fekla Fabiola, ,,i kdyz
to rizoto nebylo tplné idedln€ udélané.* Ostatni souhlasné zamru-
celi, bylo zfejmé, Ze jsou s ni za jedno. Dokonce i Baron spokojené
prikyvl, kdyz pozadal o ucet. Ale dfiv nez ucet se objevil Bill Pons
s ticem, na némz spocivaly Ctyfi hrnecky a kamenna lahev tak vy-
mrazena, Ze se na ni srazela para a kapicky vody po ni stékaly na téc.

,Jedna specialita, kterou bych vam rad nabidl,* fekl. ,,Dostavaji
ji v8ichni nasi hosti, kdyZ pfijdou poprvé. Je to Cinské ryzové vino
a obvykle se pije teplé. Ale podle mé takhle hodné vychlazené je
skvélé jako digestif.

,Jak dlouho jste byl v Cing?« zeptala se Pamela. ,,Nechcete si
k nadm prisednout? Vétsina hostli uz je stejné pry¢.“ Rozhlédla se po
témeér prazdné restauraci.

,» Velice rad, fekl Bill Pons a prisunul si Zidli mezi Pamelu a Ba-
rona. ,,Zil jsem témér deset let v Hong Kongu a na Macau, ale moc-
krat jsem byl i na pevninské Ciné&. Asi rok v Sanghaji a par mésict
v Pekingu. A néjakou dobu jsem zil v Singapuru a v Bangkoku. Asii
jsem miloval. Miluju ji porad, ale najednou se mi zacalo styskat po
domové. Mozna mi to nebudete véfit, ale doufal jsem, Ze aZ se vra-
tim, udobfim se s otcem.*



